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Brussels. February 2019. 

 
GLOBAL ETHICS CHARTER  

FOR JOURNALISTS 
 

Preamble 
 

The right of everyone to have access to information and ideas, reiterated in Article 19 of the Universal 
Declaration of Human Rights, underpins the journalist's mission. The journalist's responsibility towards 
the public takes precedence over any other responsibility, in particular towards their employers and the 
public authorities. Journalism is a profession, which requires time, resources and the means to practise – 
all of which are essential to its independence. This international declaration specifies the rules of conduct 
for journalists in the research, editing, transmission, dissemination and commentary of news and 
information, and in the description of events, in any media whatsoever. 
 
1. Respect for truth and for the right of the public to truth is the first duty of the journalist 
 
2. In pursuance of this duty, the journalist shall at all times defend the principles of freedom in the honest 
collection and publication of news, and of the right of fair comment and criticism. He/she will make sure 
to clearly distinguish factual information from commentary and criticism. 
 
3. The journalist shall report only in accordance with facts of which he/ she knows the origin. The 
journalist shall not suppress essential information or falsify any document. He/she will be careful to 
reproduce faithfully statements and other material that non-public persons publish in social media 
 
4. The journalist shall use only fair methods to obtain information, images, documents and data and 
he/she will always report his/her status as a journalist and will refrain from using hidden recordings of 
images and sounds, except where it is impossible for him/her to collect information that is 
overwhelmingly in the public interest. He/she will demand free access to all sources of information and 
the right to freely investigate all facts of public interest. 
 
5. The notion of urgency or immediacy in the dissemination of information shall not take precedence over 
the verification of sources and/or the offer of a reply. 
 
6. The journalist shall do the utmost to rectify any errors or published information which is found to be 
inaccurate in a timely, explicit, complete and transparent manner. 
  
7. The journalist shall observe professional secrecy regarding the source of information obtained in 
confidence. 
 
8. The journalist will respect privacy. He/she shall only disseminate information normally governed by 
the right to privacy where it is overwhelmingly in the public interest to do so. He/she shall respect the 
dignity of the persons named and/or represented and inform the interviewee whether the conversation and 
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other material is intended for publication. He/she shall show particular consideration to inexperienced and 
vulnerable interviewees. 
 
9. Journalists shall ensure that the dissemination of information or opinion does not contribute to hatred or 
prejudice and shall do their utmost to avoid facilitating the spread of discrimination on grounds such as 
race, sex, sexual orientation, language, religion, disability, political and other opinions and national, 
social, or ethnic origin. 
 
10. The journalist will consider serious professional misconduct to be  

• plagiarism 
• distortion of facts 
• slander, libel, defamation, unfounded accusations 

 
11. The journalist shall refrain from acting as an auxiliary of the police or other security services. He/she 
will only be required to provide information already published in a media outlet. 
 
12. The journalist will show solidarity with his/her sisters and brothers, without renouncing his/her 
freedom of investigation, duty to inform, and right to engage in criticism, commentary, satire and editorial 
choice. 
 
13.  The journalist shall not use the freedom of the press to serve any other interest and shall refrain from 
receiving any unfair advantage or personal gain because of the dissemination or non-dissemination of 
information. He/she will avoid - or put an end to - any situation that could lead him/her to a conflict of 
interest in the exercise of his/her profession. He/she will avoid any confusion between his activity and 
that of advertising or propaganda. He/she will refrain from any form of insider trading and market 
manipulation. 
 
14. The journalist will not undertake any activity or engagement likely to put his/her independence in 
danger. He/she will, however, respect the methods of collection/dissemination of information that he / she 
has freely accepted, such as "off the record", anonymity, or embargo, provided that these commitments 
are clear and unquestionable. 
 
15.  Journalists worthy of the name shall deem it their duty to observe faithfully the principles stated 
above. They may not be compelled to perform a professional act or to express an opinion that is contrary 
to his/her professional conviction or conscience. 
 
16.  Within the general law of each country the journalist shall recognize in matters of professional 
honour, the jurisdiction of independent self-regulatory bodies open to the public, to the exclusion of every 
kind of interference by governments or others. 
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Bruxelles. Février 2019. 

 
CHARTE D’ÉTHIQUE MONDIALE 

DES JOURNALISTES 
 
 
Préambule 
 
Le droit de chacun à avoir accès aux informations et aux idées, rappelé dans l’article 19 de la Déclaration 
Universelle des Droits Humains, fonde la mission du journaliste. La  responsabilité du/de la journaliste 
vis-à-vis du public prime toute autre responsabilité, notamment à l’égard de ses employeurs et des 
pouvoirs publics. Le journalisme est une profession, dont l'exercice demande du temps et des moyens et 
suppose une sécurité morale et matérielle, indispensables à son indépendance. La présente déclaration 
internationale précise les règles de conduite des journalistes dans la recherche, la mise en forme, la 
transmission, la diffusion et le commentaire des nouvelles et de l'information, et dans la description des 
événements, sur quelque support que ce soit. 
 

1. Respecter la vérité et le droit que le public a de la connaître constitue le devoir primordial d'un-e 
journaliste. 

2. Conformément à ce devoir le/la journaliste défendra, en tout temps,  les principes de liberté dans la 
collecte et la publication honnêtes des informations, ainsi que le droit à un commentaire et à une critique 
équitables. Il/elle veillera à distinguer clairement l'information du commentaire et de la critique. 

3. Le/la journaliste ne rapportera que des faits dont il/elle connaît l'origine, ne supprimera pas 
d’informations essentielles et ne falsifiera pas de documents. Il/elle sera prudent dans l'utilisation des 
propos et documents publiés sur les médias sociaux. 

4. Le/la journaliste n'utilisera pas de méthodes déloyales pour obtenir des informations, des images, des 
documents et des données. Il/elle fera toujours état de sa qualité de journaliste et s'interdira de recourir à 
des enregistrements cachés d'images et de sons, sauf si le recueil d'informations d'intérêt général s'avère 
manifestement impossible pour lui/elle en pareil cas.  Il/elle revendiquera le libre accès à toutes les 
sources d’information et le droit d’enquêter librement sur tous les faits d’intérêt public . 

5. La notion d'urgence ou d'immédiateté dans la diffusion de l'information ne prévaudra pas sur la 
vérification des sources et/ou l'offre de réplique aux personnes mises en cause. 

6. Le/la journaliste s'efforcera par tous les moyens de rectifier de manière rapide, explicite, complète et 
visible toute erreur ou information publiée qui s’avère inexact. 
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7. Le/la journaliste gardera le secret professionnel concernant la source des informations obtenues 
confidentiellement. 

8. Le/la journaliste respectera la vie privée des personnes. Il/elle ne diffusera d’informations relevant de la 
vie privée que si elles servent le droit à l’information des citoyens. Il/elle respectera la dignité des 
personnes citées et/ou représentées et informera les personnes interrogées que leurs propos et documents 
sont destinés à être publiés. Il/elle fera preuve d'une attention particulière à l'égard des personnes 
interrogées vulnérables.  

9. Le/la journaliste veillera à ce que la diffusion d’une information ou d’une opinion ne contribue pas à 
nourrir la haine ou les préjugés et fera son possible pour éviter de faciliter la propagation de 
discriminations fondées notamment sur la race, le sexe, les mœurs sexuelles, la langue, le handicap, la 
religion, les opinions politiques et autres ainsi que l'origine nationale, sociale, ou ethnique. 

10. Le/la journaliste considèrera comme fautes professionnelles graves  le plagiat, la distorsion des faits, 
la calomnie, la médisance, la diffamation, les accusations sans fondement. 

 11. Le/la journaliste s'interdira de se comporter en auxiliaire de police ou d'autres services de sécurité. 
Il/elle ne sera tenu de remettre à ces services que des éléments d'information rendus publics dans un 
média. 

12.  Le/la journaliste fera preuve de confraternité à l'égard de ses consoeurs et de ses confrères, sans 
renoncer pour la cause à sa liberté d'investigation, d'information, de critique, de commentaire, de satire et 
de choix éditorial. 

13. Le/la journaliste n’usera pas de la liberté de la presse dans une intention intéressée, et s’interdira de 
recevoir un quelconque avantage en raison de la diffusion ou de la non-diffusion d’une information. Il/elle 
évitera – ou mettra fin à – toute situation pouvant le conduire à un conflit d’intérêts dans l’exercice de son 
métier. Il/elle évitera toute confusion entre son activité et celle de publicitaire ou de propagandiste. Il/elle 
s'interdira toute forme de délit d'initié et de manipulation des marchés. 

14. Le/la journaliste ne prendra à l'égard d'aucun interlocuteur un engagement susceptible de mettre son 
indépendance en danger. Il/elle respectera toutefois les modalités de diffusion qu'il/elle a acceptées 
librement, comme «l'off », l'anonymat, ou l'embargo, pourvu que ces engagements soient clairs et 
incontestables. 

15 .  Tout-e journaliste digne de ce nom se fait un devoir d'observer strictement les principes énoncés ci-
dessus. Il/elle ne pourra être contraint-e à accomplir un acte professionnel ou à exprimer une opinion qui 
serait contraire à sa conviction et/ou sa conscience professionnelles. 

16.  Reconnaissant le droit connu de chaque pays, le/la journaliste n'acceptera, en matière d'honneur 
professionnel, que la juridiction d'instances d'autorégulation indépendantes, ouvertes au public,  à 
l'exclusion de toute intrusion gouvernementale ou autre. 

———————————————————— 
 
 
 



 

 
International Federation of Journalists, International Press Centre 

Résidence Palace, Block C,  155 Rue de la Loi,  B-1040 Brussels 
Tel: +32 2 235 2200 Fax: +32 2 235 2219 E-mail: ifj@ifj.org 

 

 
 
 
Bruselas. Febrero de 2019. 
 

CARTA ÉTICA MUNDIAL  
PARA PERIODISTAS 

 
 

Preámbulo:   
 
El derecho de toda persona a tener acceso a la información y a las ideas, recogido en el Artículo 19 de la 
Declaración Universal de Derechos Humanos, es la base de la misión del periodista. La responsabilidad del 
periodista con el público tiene prioridad sobre cualquier otra, en particular hacia sus empleadores y las autoridades 
públicas. El periodismo es una profesión que requiere tiempo y recursos para ejercerse así como seguridad material, 
elementos esenciales para su independencia. Esta declaración internacional especifica las normas de conducta de los 
periodistas en la investigación, edición, transmisión, difusión y comentario de noticias e información, y en la 
descripción de los acontecimientos por cualquier medio. 
 
 
1. Respetar la verdad y el derecho del público a conocerla constituye el deber primordial del periodista. 
 
2. De acuerdo con este deber, el o la periodista defenderá, en todo momento, el doble principio de la libertad de 
investigar y de publicar con honestidad la información, la libertad de comentario y de crítica, así como el derecho a 
comentar equitativamente y a criticar con lealtad. Él/ella se asegurará de distinguir claramente la información  de la 
opinión. 
 
3. El o la periodista no informará sino sobre hechos de los cuales él/ella conozca el origen, no suprimirá 
informaciones esenciales y no falsificará documentos. Él/ella será cuidadoso en el uso de los comentarios y 
documentos publicados en las redes sociales. 

4. El o la periodista no utilizará métodos desleales para obtener información, imágenes, documentos o datos. Él/ella 
siempre informará de su condición de periodista y se abstendrá de utilizar grabaciones ocultas de imágenes y 
sonidos, a menos de que sea objetivamente imposible para él/ella la recopilación de información de interés general 
de esta manera. Exigirá el libre acceso a todas las fuentes de información y el derecho a investigar libremente todos 
los hechos de interés público. 

5. La noción de urgencia o inmediatez en la difusión de la información no prevalecerá sobre la verificación de las 
fuentes y/o el ofrecimiento de una respuesta a las personas implicadas. 
 
6. El o la periodista se esforzará, con todos los medios, en rectificar de manera rápida, explícita, completa y visible 
cualquier error o  información publicada y revelada inexacta.  
 
7. El o la periodista guardará el secreto profesional sobre la fuente de las informaciones obtenidas 
confidencialmente. 

8. El o la periodista respetará la privacidad de las personas. Sólo difundirá información privada si ello sirve al 
derecho de los ciudadanos a la información. Respetará la dignidad de las personas representadas, informará a los 
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entrevistados de que sus comentarios y documentos serán publicados y mostrará especial consideración hacia los 
entrevistados sin experiencia. 

9. El o la periodista velará por que la difusión de información o de opiniones no contribuya al odio o a los prejuicios 
y hará todo lo posible por no facilitar la propagación de la discriminación por motivos de raza, sexo, orientación 
sexual, idioma, discapacidad, religión, opiniones políticas y de otra índole y origen nacional, social o étnico. 

10. El o la periodista considerará como faltas profesionales graves: el plagio; la distorsión mal intencionada; la 
calumnia, la maledicencia, la difamación y las acusaciones sin fundamento. 

11. El o la periodista se abstendrá de actuar como ayudante de la policía u otros cuerpos de seguridad. Solo se le 
pedirá que brinde a estos cuerpos información publicada por medios  de comunicación. 

12. El o la periodista mostrará solidaridad con sus compañeras y compañeros, sin renunciar a su libertad de 
investigación, información, crítica, comentario, sátira y libertad editorial. 

13. El o la periodista no debe utilizar la libertad de prensa en beneficio de intereses de terceros y debe abstenerse de 
recibir cualquier provecho por la difusión o no difusión de información. Evitará,o pondrá fin, a cualquier situación 
que pueda dar lugar a un conflicto de intereses en el ejercicio de su profesión. Evitará cualquier confusión entre su 
actividad como periodista y la de la publicidad o propaganda. Él/ella se abstendrá de cualquier forma de abuso de 
información privilegiada y manipulación del mercado. 

14. El o la periodista no asumirá con ningún interlocutor un compromiso que pueda poner en peligro su 
independencia como profesional. En cambio, sí respetará las modalidades de difusión que hayan acordado 
libremente, como en "off", bajo anonimato o mediante embargo, siempre que estos compromisos sean claros e 
indiscutibles. 

15. Todo/a periodista digno de llamarse tal debe cumplir estrictamente con los principios enunciados previamente. 
No podrá ser obligado/a a realizar un acto profesional ni a expresar una opinión contraria a su convicción o 
conciencia profesional. 

16. En el marco del derecho vigente en cada país, el o la periodista sólo aceptará, en cuestiones de honor 
profesional, la jurisdicción de organismos independientes de autorregulación abiertos al público, excluyendo 
cualquier injerencia gubernamental o de otro tipo. 

 


